INSTRUKCJA OBSLUGI
Kamera IP WiFi PTZ Spacetronik IUK5A1
Surveillance Biata/Czarna
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Elementy zestawu

Rysunek A:

sunek B:

sunek D
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sunek C:

Dioda LED informujaca o zarzadzaniu kamera
Element obrotowy kamery, tzw. “glowa”
Glosnik

Uchwyt “gtowy”

Panel ziacz i wyjsé

Podstawa kamery, tzw. “baza”
Mikrofon

Dioda LED informujgca o pracy kamery
Pokretto do recznego ustawiania ostrosci
Obiektyw

Diody IR / podczerwone

Dioda LED (Zo6tta) informujgca o podtgczeniu Internetu
Gwint do przykrecenia anteny WiFi

Gniazdo zasilania

Gniazdo instalacji alarmowej (wejscie / wyjscie)

Port LAN

Wyjscie Audio

Miejsce (gwint) do przykrecenia uchwytu sciennego
Przycisk resetowania

Kod QR do pobrania aplikacji (Android / iOS)
Zasilacz

Antena WiFi

Uchwyt Scienny regulowany

Kabel sieciowy z wtykami RJ45

(niektore elementy mogg nie wystepowac):
Plyta CD z oprogramowaniem PC

Ztacze do instalacji alarmowej

Elementy montazowe

Instrukcja w wersiji papierowej (j. angielski)



Konfiguracja i podtaczenie

A UWAGA

Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu i
uzytkownikal
Aby uniknac¢ ryzyka, prosimy:

» Podazacé za instrukcjg obstugi i postepowac zgodnie z nig, jest to
urzadzenie elektryczne i niewlasciwe uzytkowanie grozi powaznym
uszkodzeniem zdrowia

Zawartos¢ opakowania
Prosze sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie element wymienione ponizej, tylko
petna zawartos¢ elementéw z listy pozwala na uzytkowanie kamery:

e Kamera Spacetronik IUK 5 A1

e Zasilacz®

e Demontowalna antena WiFi @

e Uchwyt scienny 23}

e Kabel LAN @

e Zlacze alarmowe @

e Elementy montazowe 27)

INFO

» Sprawdz catg zawartos¢ pod katem widocznych uszkodzen.
» Jesli brakuje ktéregos z wymienionych powyzej elementéw, niezwtocznie skontaktuj
sie ze sprzedawcy lub dystrybutorem.

¢+ Wypakujz opakowania wszystkie elementy i sprawdz je

¢+ _Usun wszystkie folie ostaniajace
Informacje o materiale uzytym do produkciji

@ Produkty wykonane sg z najwyzszej jakosci materiatow w stosunku “jakosc-cena”.
Odpowiednie uzytkowanie pozwala na dtugi okres eksploatacji. Urzadzenia nie sa
% szkodliwe dla srodowiska. Utylizowac tylko we wskazanych miejscach zbidrek sprzetu
elektronicznego. Nie wyrzucac wraz z odpadami domowymi.



INFO

» Zachowaj oryginalne opakowanie w przypadku ewentualnej gwarancji. Oryginalne
opakowanie zapewnia odpowiednie spakowanie sprzetu i jego zabezpieczenie.

Wymagania do montazu wraz z uchwytem
Aby zapewnic sobie prosty i bezproblemowy montaz, nalezy spehic ponizsze punkty:
m Ustaw kamere na prostej i rownej (poziomej) powierzchni (montaz bez uchwytu)

PL m Niektére elementy mebli moga powodowacé korozje i uszkodzenia obudowy kamery.
Jesli wystepuje takie ryzyko, zastosuj podktadki pod element stykowe kamery.

m  Mozesz uzy¢ uchwytu sciennego do montazu € Przykre¢ kamere do uchwytu
Sciennego @ | nastepnie do $ciany, jak na schemacie ponize;.

m Po umieszczeniu kamery na srubie uchwytu i przymocowaniu uchwytu do sciany,
srube (A) dokre¢ do wyczuwalnego oporu aby zamocowaé kamere.

Jesli potrzebujesz, poluzuj sruby (B) aby dopasowac kat ramienia (23} Pamietaj, ze odchyt od
kata 90 st, powoduje wieksze obcigzZenie na uchwycie i mniejsza stabilnos¢ zestawu.

Uzywac tylko w suchych miejscach, z daleka od materiatéw tatwopalnych i
wilgoci.

Uzywacé w pomieszczeniach wentylowanych.



Zasilanie
¢+ Uzywaj tylko oryginalnego zasilacza.

tacznosé LAN

¢ Aby uzywac kamery przy pomocy podtgczenia kablowego, wystarczy podtgczy¢
jg do routera przewodem Ethernet.

Wi-Fi

¢+ Aby uzywac sieci WiFi, nalezy najpierw skonfigurowa¢ kamere przewodowo
z aplikacjg mobilng, a nastepnie w aplikacji zalogowac¢ kamere do sieci WiFi
i odtaczy¢ kabel Ethernet.

Alarm

¢+ Istnieje mozliwosé podiaczenia kamery do istniejgcego system
alarmowego (IN/OUT).

¢ Ziagcze alarmowe posiada 4 gniazda. Mozesz podtaczy¢ czujniki (sensory)
do dwoéch ztacz IN.

¢ Natomiast syrene lub zamek drzwi wejscowych podtacz do miejsc OUT, maksymalny prad
podtgczanych urzadzen nie moze by¢ wiekszy niz 5 V/500 mA.
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Obstuga | zarzgdzanie

Podstawowym zadaniem kamery jest transmitowanie w czasie rzeczywistym obrazu w wysokiej
jakosci przez siec€ internetowa. Transmisja odbywa sie w 25 klatkach na sekunde (FPS) z
wykorzystaniem kompresji H264. Kamera i aplikacja bazuja na systemie WEB-owym zbudowanym w
przegladarce Internet Explorer 11. Jest ona w petni kompatybilna z wszystkimi najpopularniejszymi
aplikacjami dostepnymi na rynku, zarowno desktopowymi jak mobilnymi.

minimalne wymagania sprzetowe

System: iOS (>8), Android (>4.1)
Procesor: 2.0 GHz, jednordzeniowy

RAM: 512 MB or more

Obstugiwane przegladarki: wszystkie desktopowe i mobilne

Rozdzielczos¢ ekranu/monitora: 1024 x 768 lub wyzsza



Przed uzyciem

Po podfaczeniu zasilania, po okofo 30 sekundach, kamera wykona test, obréci sie w pionie i poziomie.
Po takim tescie, kamera jest gotowa do uzycia. Jezeli internet zostanie wykryty, zétta dioda LED

zacznie szybko mrugac.

» Przy pierwszym uruchomieniu, kamera musi by¢ podtgczona kablem

Znajdowanie kamery w sieci
Pobierz program do wyszukiwanie kamer IP w sieci, link w opisie oferty (u dotu)

1) Moze wyswietli¢ sie komunikat pokazany ponizej.

o & . - ot
@ Windows Security Alert ® VW

Windows Firewall has blocked some features of Search Tool op@lipiiblic and private networks.

L
Publisher: Unknown

Path: C:\users\appdataVYocal\temp\temp 1_search tool.zip
\search toolexe

Allow Search Tool to communicate on thessinetworkss
[¥] Private networks, such as my home or serk network

[7] public networks, such 28'thosé in aifperts@nd coffee shops (not recommended
because these netwarks often hawe litle or no security)

What are the risks@F sloWing 2 peagiem throuah a firewall?

| \ VA "
l éff-_q:?l {‘ll',,_ 4 JF‘ Allow access ] I Cancel ‘

- A

Kliknij "Zezwalaj".



2) Program wyszuka podtagczong kamere i gdy klikniesz na nazwe "IPCAM",
pojawig sie informacje jak na zdjeciu ponizej:

Current Computer Camera Informaton | English 3
NetworkCard: | IntelR) 82579V Ggabit) ¥| | General | Others '

P |10.4.2.218 | ]

Sub Mask: [255.255.255.0 ] Name: PCaM |

Gateway: [10.4.2.1 ] HTTP Port: 81 B

Primary DNS: [10.4.2.1 ] Network: ¥
SecondaryDNS: | | P: [ 10 . 4 . 2 .208

Cameras Sub Mask: | 255 . 255 . 256 . 0

Mode | Name 1P Gateway: EIERERE

T IPCAM 10.4.2.208

QOastom ®Auto

A
| 255 . 255 . 758, 255

Count:1 Export
J ooy ][ o ]

W przypadku probleméw z wyszukaniem kamery, upewnij sie, ze router pracuje w
trybie DHCP. Jesli nie masz pewnosci w jakim trybie pracuje Twdj router,
popro$ o pomoc wyspecjalizowang osobe lub skontaktuj sie z dostawcyg
Internetu.

INFO

» W trybie D&Wﬁ\;@ﬁ@&f&lm wyszukuje IP podtgczonych urzgdzen.

10



Podglad obrazu z kamery w przegladarce Internet Explorer 11

INFO

» Mozesz sie zalogowac do kamery tylko poprzez uzycie przegladarki
Internet Explorer 11

11



1) Aby wyswietlic obraz w przegladarce, kliknij dwukrotnie na nazwe
a nastepnie kliknij =1 w karcie programu "General". Podaj dane
logowania do kamery, login to "admin" bez Zzadnego hasta, pozostaw puste. Logowanie
powinno odby¢ sie okienku podobnym do tego ponizej:

r—- p—

Wordom | et ——

e

2) Wybierz jezyk:

irternet Eaplorer mode
Fireton, Google Chrome Opers mode

Bmartphaone =

3) Potem kliknij na "Plug-in downlead" aby zainstalowa¢ wymagany plug-in.

Pobierz plug-in i otw6rz go. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukoriczy¢ instalacje.

12



4) Jesli chcesz zapisywac nagrania na swoim komputerze, musisz
skonfigurowac przegladarke: kliknij na ikone ¥ w prawym gérmym rogu a
nastepnie na "Internet Options".

5) Kiliknij zakladke "Security”, wybierz "Trusted sites" i kliknij przyeisk "Sites":

N - -

—— - R L _stm e Sugeew  abeusd
- rra W= Py T, AT
= TS
Traated sdee
» -
. rru g
v . e

e
B e

e i X ]

6) W kolejnym oknie dodasz strong z zarzadzaniem kamerg do stron zaufanych.

) _
e — N

P i ampar g N,
’ a5 pore = uae Tw 20 SRR SeTIR 1 4

et -
" w
" : —
@c:.—-@, b, SpEae
| e

Odznacz pole "Server verification”, kliknij "Add", potem na "Close" in a koncu na "OK".
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7) Aby nawigzac potgczenie z kamera, kliknij opcje "Internet
Explorer mode". Ukaze sie ponizsze okno:

-

Znaczenie przyciskéw i oznaczen

2 o # Strzatki stuzg do ustawiania kamery wwybranym kierunku (w
< > pionie, pizomie i po skosie).

s _a <> oV Paas
v
i Ten przycisk uruchomi-przesuwanie kamery w poziomie, kolejne jego klikniecie zatrzyma kamere
. > Ten przycisk uruchomi przesuwanie kamery w pionie, kolejne jego klikniecie zatrzyma kamere
Po weisnieciu obydwu przyciskéw, kamera poruszac sie bedzie po skosie.
— : :
M > Ten przycisk wiacza/wytacza diody IR.
(11) Po kliknieciu, kamera przejdzie w tryb IR, swiatto emitowane przez diody
Nie jest widoczne dla ludzkiego oka.
e - Przerzuca obraz pionowo.
A\ Przerzuca obraz poziomo.
Sl —> Podtacza instalacje alarmowa. ®
. > Odtacza instalacje alarmowa. ®



Mode

Tutaj ustawisz czestotliwosé odswiezania, dostepne sg opcje 50Hz i
60 Hz.

Resolution

Tutaj zmienisz rozdzielczosé pomiedzy VGA (640 x 480 pixels)
lub QVGA (320 x 240 pixels).

Frame rate
Tutaj zmienisz ilos¢ FPS-ow. W zakresie 1-25 kl/s
Im wyzsza liczba, tym “ptynniejszy” obraz.
PT speed

Tutaj ustawisz szybkos¢ obrotu kamery.
Do wyboru "Slow", "Medium" lub "Fast".

Brightness

Ustawisz jasnosé w zakresie 0—255.
Contrast
Ustawisz contrast w zakresie 0—255.

Kliknij na "Reset to defaultivideo settings" aby przywrécié¢ ustawienia
jasnosci i kontrastu do wartosci domysinych.

15



INFO

» Po podwojnym kliknieciu na obraz z kamery, otworzy sie on w trybie
petnoekranowym. Ponowny dwuklik zamyka ten tryb i powraca do
podgladu w oknie.

m —> Po kliknieciu tego przycisku, dzwiek zebrany przez mikrofon w kamerze
zostanie odtworzony na gtosnikach komputera. Jesli ta opcja jest
dostepna, przycisk podswietla sie na pomaranczowo.

e .

—> Jesli klikniesz ten przycisk, audio zebrane przez mikrofon komputera zestanie
odtworzony przez kamere z jej wbudowanego gtosnika
JezZeli ta funkcja jest dostepna, przycisk podswietla sie na pomaranczowo.

—> Jezeli klikniesz ten przycisk, zdjecia lub film, zostang zapisane na
komputerze. Gdy ta funkcja jest dostepna; przycisk podswietla sie na
pomaranczowo

INFO

» Zapoznaj sie uwaznie z ustawieniami z rozdziatu "Podglad obrazu z
kamery w przegladarce Internet.Explorer 11".

» Aby bezproblemowo odtwarzac¢ pliki video z kamery, zaleca sie
pobrac¢ VLC player ze strony www.videolan.org.

@i

“ —> Otwiera ustawienia kamery dostepne w przegladarce.

—> \Wykonuje zrzut ekranu obrazu z kamery jako bitmape.

16



Konfiguracja kamery przez przegladarke

INFO

Zatwierdzenie zmian opisano ponizej:

» Aby zatwierdzi¢ wprowadzone zmiany kliknij "Set". Ekran blysnie jednokrotnie w
celu potwierdzenia. Aby zobaczy¢ zmiany odswiez strone (przycisk F5).

P> Po niektorych zmianach, kamera zrestartuje sie. Na ekranie pojawi sie wtedy ilos$¢ sekund

Pozostatych do restartu. Nie odtgczaj wtedy zasilania, zaczekaj az proces restartu.zakonezy
sie. EIE

» Kliknij "Back" aby wyjs¢ z ustawien i wrécié¢ do podgladu obrazu

Strona "Basic settings”

Informacje o urzadzeniu

Tutaj zobaczysz wszystkierinformacje o urzadzeniu. Mozesz tez zmienic¢ jezyk
aplikacji WEB-owej.

Nazwa urzadzenia

~ i
« < _—
ENNTTaEE Y Beviea name
’:-Ju- ‘
[ —
. .”"y.—_&

Tutaj zmienisz nazwe urzadzenia z domysinego “IPCAM” na dowolna.
Maksymalnie 24 znaki, bez spacji.

17



Ustawienia daty i czasu

Lt & B weTarys

W ustawieniach czasu mozesz wywota¢ synchronizacje czasu i daty z serwerem NTP. Wybierz
odpowiedni serwer z listy (zazwyczaj jest to time.windows.com) i kliknij "Synchronise with PC time",
kamera zsynchronizuje sie z komputerem.

Sciezka nagran video

TP =g

[
i

Kliknij "Browse" aby wskazac lokalizacje do zapisywania plikéw video z kamery.
Podaj max wielkos¢ (100 to 1000 MB) nagrywanego pliku video.

Podaj max dtugosé (5 to 120 minutes) nagrywanego pliku video.

UWAGA! Przy ustawieniu np. 100MB nie nagra sie 120min filmu!
Te wartosci nalezy ustawié proporcjonalnie, lub podac tylko jedng wartosé: dtugosé
lub rozmiar!

W polu "Reserved disk space (MB)" podaj iloS¢ miejsca na dysku, ktére chcesz zarezerwowac
dla nagran video. | upewnij sie czy podana wartos¢ na pewno jest dostepnal Zaznaczajac
ptaszek przy pozycji "Overwrite existing video files” uruchomi sie nagrywanie w petli — najstarsze
nagrania bedg zastepowane najnowszymi (jak w rejestratorach jazdy)

18



Ustawienia WiFi

Aby skonfigurowac¢ potaczenie z siecig WiFi i méc uzywac kamere bez uzycia kabla
Ethernet. Musisz wyszuka¢ wybrang sie¢ WiFi | podac hasto, jesli kamera sie pofgczy,
zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat.

The "Pan & Tilt" page

rae iy
p o A

P Tipaatig settngs.
Lo Eolraah
L VELEL N

W pozycji "Red front LED", mozesz wybrac czy czerwona dioda LED O ma by¢
wiaczona czy wytaczona.

W pozycji "Move camera to preset position when powered on", mozesz wybrac czy kamera po
wiaczeniu ma wracac do.ostatniej zapisanej pozycji sprzed wytaczenia zasilania.

Jesli wybierzesz NONE, kamera ustawi sie centralnie po wltaczeniu zasilania.
gtowy”.

W pozycji "PT (pan & tilt) speed" mozesz ustawic¢ szybkos¢ ruchu “bazy
Dostepne sg 3 opcje "Fast", "Medium” i "Slow".
Amount of patrols: Tutaj ustawisz zakres (1-10) ruchow kamery w pionie/poziomie.

Po ustawieniu, funkcje uruchamia sie w menu gtownym. Jezeli wybrates "Always" is
kamera bedzie w ruchu ciggtym.

19




Zaktadka "User settings"

Wiele urzadzen w jednym panelu (Multi-Devices)

W tym menu ustawisz nazwy dla wszystkich znalezionych kamerw sieci, oraz nadasz
odpowiednie uprawnienia dla innych uzytkownikow.

m Zacznij od klikniecia na "Refresh" aby odswiezy¢ liste znalezionych (wyszukac) kamer.

m Kiliknij na “Device” (od 2™ do 9", a pojawi sie tabelka taka jak pokazano
ponizej:

e

-

m Nastepnie wybierz kamere z listy znalezionych. Pozostate informacje
dodadzg sie automatycznie.

m Podaj nazwe uzytkownika i hasto, kliknij "Add".

20



Ustwienia konta uzytkownika

Unwr o o el mirThing s

Tutaj zmienisz loginy i hasta dla administrator i goscia. Domyslnie administrator nie ma hasta
(ale zaleca sie je ustawi¢). Aby wprowadzi¢ zmiany wymagany bedzie restart przegladarki.

Konserwacja
TS L wewenanse - a N
Maseites a0 o ]

Kliknij na "Konserwacja" w lewym okienku nawigacyjnym, aby otworzy¢ strone "Konserwacja".
Jesli klikniesz "Resetuj do ustawien domysinych" i kliknij "OK" w kolejnym monicie z
potwierdzeniem, wszystkie ustawienia zostang nieodwracalnie usuniete i przywrdécone do
ustawien fabrycznych.

Aby ponownie uruchomi¢ kamere, kliknij."Uruchom ponownie urzadzenie" i potwierdz kolejny
monit potwierdzajacy, klikajae "OK". Nastepnie urzagdzenie uruchomi sie ponownie.

W wierszu "Aktualizacja oprogramowania" kliknij "Przegladaj”, aby dodac plik, w ktérym chcesz
zaktualizowac oprogramowanie kamery. Nastepnie kliknij "Aktualizuj", aby przeprowadzi¢
wymagang aktualizacje. Nigdy nie odtgczaj urzadzenia od zasilania przez ten czas, poniewaz w
przeciwnym razie moze zosta¢ ono nieodwracalnie uszkodzone.

W wierszu "Aktualizuj aplikacje internetowg" kliknij "Przegladaj”, aby zlokalizowa¢ plik, z ktérym
chcesz zaktualizowac interfejs sieciowy zainstalowany w kamerze. Nastepnie kliknij "Aktualizuj",
aby przeprowadzi¢ wymagang aktualizacje. Nigdy nie odfgczaj urzadzenia od zasilania przez ten
czas, poniewaz w przeciwnym razie moze zosta¢ ono nieodwracalnie uszkodzone.

INFO

P Istnieje mozliwos¢ zalogowania do kamery z innej przegladarki, jednakze producent nie daje 100%

pewnosci, ze wszystkie funkcje beda tak samo dostepne i beda dziatac prawidtowo.

21



Roéznice przy zarzadzaniu z widoku mobilnego i desktopowego

Jezeli wybierzesz "Smartphone mode" przy starcie przegladarki, widok panelu
bedzie duzo prostszy:

1

-»

T

Podglad w aplikacji mobilnej
Mozesz kontrolowac kamere za pomocg smartfona, a takze wyswietlaé obraz z kamery na
smartfonie, jesli oba urzadzenia sg zalogowane do tej samej sieci Wi-Fi.

¢+ Pobierz aplikacje na odpowiedni system mobilny z opisu produkty lub z kodu QR
dostepnego na kartoniku lub na obudowie kamery.

¢ Uruchom aplikacje i tapnij "Dodaj kamere".

¢+ Aplikacja wyszuka kamere i przeprowadzi uzytkownika przez process pierwszej
konfiguracji mobilnej (jest w jezyku polskim).

¢ Za pomoca przeciggania po ekranie mozna obracac¢ kamere.

22



Czyszczenie

Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia nalezy czysci¢ je na sucho (lekko wilgotno) i
ZAWSZE po odiaczeniu od sieci elektrczne;j.

PL
Utylizacja

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produ'kt" nie moze. by¢ wyrzucony wraz z
innymi odpadami gospodarstwa domowego. Taki s-przet“-e-l.ektroniczny nalezy przekazac
do punktu zbiorki elektroodpadéw. Wiecej informacji uzyskasz po kontakcie z wtadzg
lokalng.
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Dodatek

Notka z Deklaracji Zgodnosci

To urzadzenie jest w petni zgodne z normami i dyrektywami:
Electromagnetic Compatibility 2004/108/EC, RoHS 2011/65/EU.

MMl Specyfikacja techniczna

Kamera IUK5A1

Napiecie pracy
Zuzycie pradu
Przetwornik
Rozdzielczos¢ natywna
Wi-Fi standard
Czestotliwosc¢ pracy
Maks. FPS

Kat obrotu

Minimalne oswietlenie
Temperatura pracy
Temperatura otoczenia
Wilgotnos¢ pracy

Wy miary

Waga

20

-
a1 .

o V=

2A
0.3 Mpx
640 x 480 pixel
802.11b/g/n
2400-2483.5 MHz
25 fps
V105 H 355"
2.0 lux @ 500 nm
5 to +40°C
-10 to +60°C
5to 75%
ok. 11.8 x10.3x 129 cm
ok. 300 g



Zasilacz gtéwny

Typ MW6EFU21NGS
Producent Minwa Electronics Co., Ltd.
Napiecie wejsciowe 100-240 V ~, 50/60 Hz
Zuzycie pradu 026 A
Napiecie wyjsciowe 5 \/=

Prad wyjsciowy 2100 mA |10.5 VA (max)
Klasa ochrony I/ =

Gwarancja

Na sprzet udzielamy 2-letniej gwarancji liczonej od daty zakupu.

Prosimy zachowac paragon (lub inny dowod zakupu) w celu ewentualnej reklamaciji.
W przypadku wystapienia problemow prosimy o kontakt ze sklepem/dostawca/dystrybutorem.

Instrukcja bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo obrazen w wyniku niewlasciwego postepowania:

>Poréwnaj specyfikacje produktéw ilurzadzen peryferyjnych. Muszg one by¢ identyczne
lub miesci¢ sie w okresSlonym zakresie.

>Stosowac tylko w suchych warunkach.

>Nie zaleca sie dla. oséb o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, takich jak na przyktad dzieci.

>Unika¢ nadmiernego ciepta i zimna, wilgoci i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, a takze drgan i ciSnienia mechanicznego.

Szkody materialne na skutek niewtasciwego postepowania:

>Nie uzytkowac uszkodzonego sprzetu.

>Nie nalezy stosowac detergentow i sSrodkéw chemicznych do czyszczenia.
>Przestrzegac przepiséw i ograniczen krajowych.

>Nie nalezy umieszczaé na urzadzeniu ciezkich przedmiotow

Gwarancja i odpowiedzialnosc:

*Dystrybutor nie ma wplywu na montaz , gwarancja odnosi sie tylko do samego produktu .
*Dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone osobom lub mieniu
powstate wskutek niewtasciwego montazu, eksploatacji i konserwaciji.

*Nie modyfikowa¢ produktu

«Jakiekolwiek uzycie inne niz zgodne z zastosowaniem produktu jest zabronione i
powoduje utrate gwarancji.

«Zastrzegamy sobie prawo do btedow w druku.



Konserwacja i pielegnacja Przechowywanie i transport:

«Zawsze przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

«Zachowac oryginalne opakowanie do transportu oraz w celu unikniecia szkod.
Instrukcje dotyczace usuwania:

Zgodnie z europejska dyrektywg WEEE , sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie
wolno wyrzucaé do odpadéw konsumenckich, jego komponenty nalezy poddaé
recyklingowi lub usuwac oddzielone od siebie. W przeciwnym razie substancje
niebezpieczne moga zanieczysci¢ srodowisko. Obowigzki wynikajace z ustawy o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym w imieniu przedsiebiorcy, zgodnie z odpowiednig
umowg przyjeta Organizacja Odzysku Symbol przekreslonego kosza moze wystepowac
na bateriach w potaczeniu z innymi symbolami chemicznymi. Produkt zawiera
wbudowang baterie ktérg ze wzgledu bezpieczenstwa nie mozna wymienia¢ samodzielnie
przez caty okres uzytkowania, a jego wymiane moze przeprowadzi¢ wykwalifikowany
pracownik serwis. Konsumenci sg zobowigzani przez prawo do utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych bezposrednio do sprzedawcy, producenta lub
odpowiednich instytucji zajmujacych sie utylizacjg takich urzadzen.

Niniejszym dystrybutor deklaruje ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami dyrektywy 2014/53/EU (RED) zawierajacej 2014/30/UE (EMC) i
2011/65/EU (RoHS) i spetniajgcej normy

EMC Test Standard EN 55024 : 2010
EN3$50222 : 2010 +AC : 2011
EN61000-3-2 : 2014
EN 61000-3-3 : 2013

RF Test Standard EN 300 328 V1.8.1

Health Test EN 62311:2008

Standards

Safety Test EN 60950-1:2006+Am11:2009+ Am1:2010+
Standards Am12:2011+Am2:2013

i 2014/35UE (LVD) - produkt nie moze by¢ traktowany jak odpad domowy. W
sprawach recyklingu skontaktuj sie ze sprzedawca lub wtadza lokalna.

Dystrybutor:
DMTrade Mikotaj Tomaszewski. ul. Wisniowa 36; 64-000 Koscian
www.dmtrade.pl, sklep@dmtrade.pl, tel. +48 661082052



